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Sur le récépissé délivré par la Caisse
d’épargne postale, doit étre indiqué ou
et quand a lieu ’exécution musicale dont
le tantieme a été payé.

Le droit d’exécution pour une seule
fois se trouve acquis par lorganisateur
d’un bal, d'un concert on d’une exécu-
tion musicale, au moyen du paiement an-
ticipé du montant du tantiéme corres-
pondant. Pour obtenir le droit d’exécu-
ter publiquement et de facon permanente
des ceuvres musicales, autorisation écrite
de la Marsz est nécessaire.

Afin de faire la preuve que le droit
d’exécution a été obtenu pour une seule
fois, a chaque demande présentée aux
autorités de police en vue d’une auto-
risation d’exécution publique devra étre
joint un récépissé constatant le paiement
des tantiemes. En ce qui concerne 1’ac-
quisition des droits d’exécution de carac-
tére permanent, on devra présenter aux
autorités de police lautorisation déli-
vrée par la Marsz ou par ses agences.

Attendu qu’il faut un certain temps
pour se la procurer, toute autorisation
permettant I’exécution permanente d’ceu-
vres musicales doit étre contrdlée par
les autorités de police 45 jours apreés la
publication de la présente ordonnance.
A Texpiration de ce délai, les services
de la police devront exiger, pour faciliter
I’exercice du contrdle, que les certificats
d’autorisation soient placés en évidence
dans toutes les salles o a lieu une exé-
cution publique.

Jattire encore votre attention sur le
fait que les autorités de police ne sont
pas compétentes pour prendre des déci-
sions en ce qui concerne les différends
qui peuvent s’élever entre les intéressés
d’une part et la Marsz d’autre part, rela-
tivement au montant des droits d’exécu-
tion et que ces autorités ne peuvent donc
participer a la solution de tels diffé-
rends.

Enfin, je fais observer que les tarifs
de la Marsz, ainsi que la liste des agen-
ces de cette société ou les droits d’exé-
cution doivent étre obtenus, sont déli-
vrés directement par la Marsz aux auto-
rités de police, aux conseils communaux
et aux maires.

Budapest, 24 juin 1946.

Par ordre du Ministre:

D* Szepexy! m. p.,

Chef de section ministériel.
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Louis Vaunois.

Nouvelles diverses

Les recommandations de la Conférence
d’experts pour le droit d’auteur, réunie
a Washington en juin 1946

Avec un esprit compréhensif et pra-
tique, les délégués qui ont pris part a la
Conférence interaméricaine des experts
de droit d’auteur, en juin 1946, n'ont pas
voulu se bormer a rédiger un nouveau
texte conventionnel, lequel, quoique su-
périeur aux précédents, pourrait étre ex-
posé a n’avoir pas plus d’efficacité que
ceux-la. N'oublions pas que ’Amérique n’a
jamais abouti & une unanimité, ni méme
4 une importante majorité, dans la rati-
fication des conventions internationales
sur une matiére aussi importante que celle
de la protection des ceuvres intellectuel-
les. Et cette circonstance est trés regret-
table, car quelques pays du Nouvean
Continent n’ont pas une législation na-
tionale capable d’offrir aux ceuvres de
I’esprit une protection suffisante, confor-
mément & ce qu’exige une activité dans
laquelle sont impliquées les valeurs spi-
rituelles de chaque nation.

C’est peut-étre pour cela que, dans
Iacte de cloture du 22 juin 1946, on
adopta des conclusions qui ont pour but
essentiel de garantir lefficacité de la
nouvelle Convention, d’unifier et de per-
fectionner les législations internes amé-
ricaines en les rapprochant du régime
de I'Union de Berne, et de stimuler un
constant échange de vues et une infor-
mation internationale parfaite, pour tous
les problémes du droit d’auteur, afin dc
les étudier et de les résoudre par I’effort
conjoint et coordonné des différentes
Républiques. I'Amérique dispose heureu-
sement d'un organisme de caractére per-
manent; il s’agit de 1’'Union panaméri-
caine, qui a réussi 4 grouper en faisceau
dans une mutuelle coopération les plus
intéressantes activités de l'esprit. C’est
précisément I’'Union panaméricaine qui
s’est chargée d’organiser la récente con-

le projet qui a servi de base aux dis-
cussions; c’est elle aussi qui a accueilli
les délégués dans son somptueux édifice.
Ce méme organisme servira de lien pour
les nouvelles relations internationales
envisagées.

La premiére de ces recommandations
invite tous les pays a ratifier, le plus tot
possible, le texte voté; I'on pourrait alors
considérer la Convention de Washington
comme le vrai Code international de la
propriété intellectuelle en Amérique. La
deuxiéme recommandation est une suite
logique de la premiére et s’adresse aux
législateurs nationaux pour qu’ils adop-
tent les principes établis dans la Con-
vention de Washington. La neuviéme re-
commandation couseille de solliciter le
concours de la Fédération interaméri-
caine des avocats, de I’Académie inter-
américaine de droit comparé et intcrna-
tional, de la F.I.S.A.C. et de I'Institut ar-
gentin des droits intellectuels, afin qu’ils
contribuent par tous les moyens a faire
connaitre cette Convention, de fagon ¢ue
I'union du Nouveau Continent se réalise
dans un domaine d’uune importance si
grande pour la culture interaméricaine.
Un des points principaux de 'unification
qu'on désire, c’est le délai de protection,
qui varie beaucoup dans les divers pays
américains, car les uns connaissent la
protection perpétuelle, tandis que d’au-
tres pays fixent un délai trés court. C’est
pour cela que la troisiéme recommanda-
tion insiste une fois de plus sur la néces-
sité d’unifier ledit délai et, quoique la
durée ne soit pas fixée, nous supposons
que le délai envisagé est celui de 50 ans
post mortem, comptés i partir du décés
du dernier collaborateur survivant, selon
le régime généralement adopté en Eu-
rope. Car nous ne devons pas oublier
que la sixiéme recommandation propose
de créer une commission de caractére
temporaire ui chercherait a rapprocher
les 1égislations internes du Nouveau Con-
tinent et devrait en outre étudier la pos-
sibilité de concilier le systéme interamé-
ricain du droit d’auteur avec celui de
I’'Union de Berne. :

Si cette commission doit étre provisoi-
re, 1a onziéme recommandation conseille
de créer dans I’'Union panaméricaine un
Bureau permanent du droit d’auteur,
dont le but serait de réunir des informa-
tions de toute espéce sur cette matiére
pour les publier et les transmettre aux,
divers Etats; de favoriser 1’étude des
problémes si variés et complexes ¢u’em-
brasse la propriété intellectuelle; de faire
en sorte que toutes les Républiques amé-
ricaines accordent a la protection du
droit des auteurs la protection la plus
efficace, par le perfectionnement et 1'uni-
formité des législations nationales et des
traités interaméricains; d’informer lcs
Gouvernements des difficultés qui peu-
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